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Bschifd oder Nachahmung —
Rezept oder Herkuntt?

Das ist hier die Frage. Eine Frage,
ob der es doch, so hoffen alle fried-
fertigen Eidgenossen, um ’s Him-
mels willen nicht zu einem Krieg
zwischen den Kantonen Wallis und
Bern kommen wird!

Was ist passiert?

Im Schweizer Pavillon der Welt-
ausstellung in Montreal wird eine
Raclette serviert, deren Kise aus
Bern stammt. Potzsternefeufi! Oder
nein (ich kann leider nicht Wal-
« lisertiitsch) potzsternedrizih oder
treize étoiles, und so etwas sollen
sich die Walliser gefallen lassen!
Mitnichten, sagte der Walliser
Milchproduzentenverband und be-
schloff ebenso ernsthaft wie feier-
lich, erstens beim Staats- oder Re-
gierungsrat und zweitens bei der
Schweizerischen Kidseunion zu pro-
testieren. Feierlich und in aller
Form zu protestieren gegen die
Raclette aus Berner Kise in Mont-

real. Denn, so behaupten die Wal-
liser, Raclette und Walliser Kise
seien eine unzertrennbare Einheit.
Raclette sei nur dann Raclette,
wenn der Kise Walliser Kise sei.
Es gebe sowenig eine Berner Ra-
clette wie einen Ziircher Fendant.

Da hitten wir’s wieder einmal!
Und wiren die Zeiten und Men-
schen gegeniiber frither nicht um
so viel friedlicher geworden ...,
morgen konnte der Raclette-Kise-
Krieg zwischen Wallis und Bern
ausbrechen. Trim-trim-traderidi,
und die Walliser Pfeifer wiirden
den Birner Trommlern den Marsch
blasen.

Ich wollte mich im Schweizer Le-
xikon fach- und sachgemifl iiber
Raclette orientieren lassen. Keine
Zeile. Der Weise weifl zu schwei-
gen. Und die Gelehrten sind wohl
geteilter Meinung. Wahrscheinlich
auch die Kiser, Fremdenverkehrs-

direktoren, Gastronomen, Koche
und Hausfrauen. Geniigt es nicht,
so fragen sie sich, wenn ich einen
fiirs Schmelzen am Feuer beson-
ders geeigneten Alpkise kostlichen
Geschmackes fiir eine Raclette ver-
wende? Ist es Bschiff oder nur
Nachahmung, wenn der Alpkise
fiir die Raclette aus einer Kiserel
oder Alphiitte im Bernbiet stammt?
Wissen Sie iibrigens, wie nahe sich
Wallis und Bernbiet liegen? Oder
darf die Raclette, um Raclette zu
bleiben, ein Monopol auf Walliser
Kise geltend machen? Ist das Re-
zept ausschlaggebend fiir die Ra-
clette oder die Herkunft des Ki-
ses?

Ein Fragenkomplex, der die Einbe-
rufung einer interkantonalen Exper-
tenkommission notwendig macht.
Darf ich mich als Prisident emp-
fehlen? Wobei, und darin werden
die Walliser einen Vorsprung ha-
ben, bei der Entscheidung der Wein,

der zur Raclette kredenzt wird,

eine gewichtige Rolle spielen wird.
Die interkantonale Expertenkom-
mission, die den Raclettekasekrieg
zu verhindern und die Proteste in
Verbriiderungskundgebungen um-
7ukrempeln haben wird, sollte sich
dann, wenn sie schon einmal bei-
sammen sitzt, auch gerade noch mit
dhnlichen Streitfragen befassen und
wenn immer moglich einen Schieds-
spruch fiir Zeit und Ewigkeit fil-
len. Ich denke an Fragen wie fol-
gende:

Mufl Tilsiter in Tilsit hergestellt
worden sein, um als Tilsiter gelten
zu diirfen? Stammt aller Emmen-
taler, der sich so nennt, aus dem
Emmental? Gibr es nur in Willisau
Willisauer Ringli? Betriigt der Bak-
ker in Ziirich, der Glarner Pasteten

-und Toggenburger Lebkuchen nach

dem dortigen Rezept herstellt und
verkauft? Miissen Saucissons de
Payerne in Payerne gemacht oder
von dort bezogen werden, um na-
mengerecht zu sein? Und wenn es
nur Raclette mit Walliser Kise gibt,
gibt es dann auch nur Zuger Kirsch-
torten mit Zuger Kirsch? Und wie
steht es mit der Berner Platte?

Philipp Pfefferkorn

Bonmots undsoweiter

Es ist eine Kunst, zu unserm Stimm-
volk populir zu reden. Ein Natio-
nalrat, der wiedergewahlt werden
will, tut gut, sich ein paar Bon-
mots zu merken.

Zum Beispiel das vom Bewilli-
gungszugy. Das ist der Zug, der
knapp vor Neun Uhr friih in Bern
ankommt. Er befordert Manner mit
Aktenmappen, die im Bundeshaus
eine Bewilligung holen. (Gibt An-
laf zu ernsten Betrachtungen iiber
die Freiheit des Schweizers — wie
weit wir es doch mit unserer Frei-
heit gebracht haben undsoweiter ...)

Zum Beispiel das von der Behor-
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de>, ein Bonmot, das auch immer
einschldgt. Das letzte Mal horte
ich es an einer Wahlversammlung
in dieser Variante: Es gebe jetzt
dann bald nur noch zwei Para-
graphen in unserem Rechtsstaat.
Paragraph 1: Die Behdrde hat im-
mer recht. Paragraph 2: Sollte dies
einmal ausnahmsweise nicht der
Fall sein, so tritt automatisch Para-
graph 1 in Kraft ... (Gibt Anlafl
zu kritischen Bemerkungen iiber
den unvergefllichen Mirage und-
soweiter ...)

Zum Beispiel jenes, wonach Auflen-
politik Tourismus auf Staatskosten

geworden sei (Anspielung auf bun-
desritliche (Schuelreisli>; gibt An-
laf zu Ermahnungen, am rechten
Ort zu sparen. Haben wir denn
eigentlich keine Botschafter, zum
Donnerwetter undsoweiter ...)

So hiipft man von Bonmot zu Bon-
mot, von Beispiel zu Beispiel, bei-
nahe nach Chruschtschows rheto-
rischem Rezept: Die kiirzeste Ver-
bindung zwischen zwei selbstindi-
gen Gedanken sei doch allemal das
Zitat. :
Bedauerlich ist daran nicht so sehr,
dafl Politik langsam zum Amiise-
ment wird; bedauerlich ist, dafl un-
sere Behorden den Nationalrats-
kandidaten doch eigentlich ein bif3-
chen viel Stoff fiir ihre Pointen
liefern.

Christian Schaufelbiibler
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Fortuna weiB zu berichten:

Das vierblattrige Kleeblatt als
Gliickssymbol ist altbekannt.
Zeitungsmeldungen zufolge soll
es jetzt einem amerikanischen
Farmer gelungen sein, vierblatt-
rige Kleeblatter zu ziichten, die
reiBenden Absatz finden. Die
Landes-Lotterie wihlte schon
vor bald 30 Jahren das vier-
blattrige rote Kleeblatt zu ihrem
gliickbringenden Signet.
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14. Juli

Ziehung der Landes-Lotterie

Abonnieren Sie
den Nebelspalter

Streng personlich

Die Wahl eines Whisky’s ist eine
streng personliche Angelegenheit,
und es heisst, sich selbst benach-
teiligen, einfach «einen Scotch» zu
bestellen, ohne eine bestimmte
Marke zu verlangen.

Wenn es sich um Whisky handelt,
verlangt schon Ihre Selbstachtung
JB! Das ist zumindest die Meinung
einer eindrucksvollen Zahl yon
Kennern, denen JB seinen ersten
Rang unter allen Scotchs in New
York verdankt. Und warum? Weil
er «hell» — fabelhaft hell — leicht,
rein, einfach kostlich ist! #B wurde
der «helle Whisky der Erfolg-
reichen»!

Sein Geschmack, seine Feinheit,
seine typische Farbe «blasser To-
pas» machen ihn bei allen Kennern
so ungemein beliebt, die sich vor
das Problem gestellt sehen, einen
Drink auf angenehme Weise zu
geniessen und trotzdem einen hellen
Kopf zu wahren.

Wenn JB Thr Whisky ist, wiihlen ihn
auch Ihre Freunde!
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